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The Clerks grammer [[electronic resource] ] : wherein are laid down
plain and easy rules for the making any bond or bill obligatory or
single, with the several conditions in most cases : also instructions how
to place the names, sums and dates of the same in true proper Latine :
likewise, an exact method of drawing all manner of deeds of common
use, with instructions how to raise any consideration, habendum,
redendum, preservation or covenant used therein, made more plain &
intelligible to the meanest capacity than any book of this nature

hitherto extant in print

London, : Printed by T.B. for J. Kidgil .., 1683
[4], 158, [6] p
G.F

Forms (Law) - Great Britain

Inglese
Materiale a stampa
Monografia

Includes index.

Attributed by Wing (2nd ed.) to G.F.

Signatures: 2 leaves unsigned, B-G12, HL.

Reproduction of original in the William Andrews Clark Memorial Library,
University of California, Los Angeles.
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Pierre, de la Cepede, <15th cent.>

Here begynneth thystorye of the noble ryght valyaunt [and] worthy
knyght Parys, and of the fayr Vye[n]ne the daulphyns doughter of
vyenneys [[electronic resource] | : the whyche sufferd many aduersytees

bycause of theyr true loue or they coude enioye the effect therof of
eche other

[At westmestre, : [William Caxton], fynysshed the last day of August the
yere of our lord M CCCC Ixxxv, and enprynted the xix day of decembre
the same yere, and the fyrst yere of the regne of kyng Harry the
seuenth [1485]]

[72] p. :ill

CaxtonWilliam <ca. 1422-1491.>

Inglese
Materiale a stampa
Monografia

A translation by William Caxton of "Paris et Vienne" by Pierre de la
Cepede, the French version of a tale found in numerous European
versions.

Title from opening words of text. Imprint from colophon.

The final leaf is blank.
Signatures: a-c, d-e.
Reproduction of the original in the British Library.
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